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解
説　

偶
成
と
は
、
特
に
題
を
設
け
な
い
で
偶
然
に
で
き
た
詩
を
い
う
。
こ
の
詩
は
歳

月
の
た
ち
や
す
く
、
学
問
の
成
就
し
が
た
い
こ
と
を
い
い
、
一
寸
の
時
間
を
も
惜
し
ん

で
勉
学
に
励
ま
ね
ば
な
ら
ぬ
と
世
人
を
戒
め
た
勧
学
の
詩
で
あ
る
。

語
釈　

※
少
年
＝
わ
か
も
の
。
日
本
語
の
「
少
年
」
よ
り
年
が
大
き
い
。

※
一
寸
光
陰
＝
ほ
ん
の
わ
ず
か
な
時
間
。
※
池
塘
＝
池
の
堤
。
※
春
草
夢
＝
春
の
草
の

よ
う
な
若
い
時
代
の
将
来
の
希
望
に
満
ち
た
心
持
。*

階
前
＝
階
段
の
前
、
す
な
わ
ち

庭
さ
き
の
意
。
※
梧
葉
＝
青あ

お
ぎ
り桐

の
葉
。
※
秋
声
＝
秋
風
の
音
。
声
は
音
。

通
釈　

若
者
は
年
を
取
り
安
く
、
そ
れ
に
ひ
き
か
え
て
学
問
は
な
か
な
か
成
就
す
る
も

の
で
は
な
い
。
だ
か
ら
ほ
ん
の
僅
か
な
時
間
で
も
、
い
い
加
減
に
し
て
は
い
け
な
い
。

池
の
堤
に
萌
え
る
春
の
草
が
夢
を
見
て
い
る
う
ち
に
、
庭
さ
き
に
茂
っ
て
い
る
青
桐
の

葉
に
、
も
う
秋
風
が
い
つ
の
間
に
か
、
し
の
び
寄
る
の
だ
。

　

偶ぐ
う
せ
い成

（
朱し

ゅ

熹き

）

少し
ょ
う

年ね
ん　

老お

い　

易や
す

く　

学が
く　

成な

り
難が

た

し

一い
っ
す
ん寸

の　

光こ
う
い
ん陰　

軽か
ろ

ん
ず　

可べ

か
ら
ず

未い
ま

だ　

覚さ
め

め
ず　

池ち

塘と
う　

春
し
ゅ
ん

草そ
う

の　

夢ゆ
め

階か
い
ぜ
ん前

の　

梧ご

葉よ
う　

巳す
で

に　

秋
し
ゅ
う

声せ
い


